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Palabras desde el exilio :

la correspondencia de José Mora Guarnido

in Gallego Cuifias, Ana / Martinez, Erika (edQiieridos todos. El intercambio epistolar entre
escritores hispanoamericanos y espafioles del si{oCollection: Trans-Atlantico / Trans-
Atlantique - volume 4, Bruxelles, Bern, Berlin, Rkfurt am Main, New York, Oxford, Wien,
2014. 431 p., 9 (ISBN 978-2-87574-106-6) ; p. 481-4

Cuando José Mora Guarnido (Alhama de Granada, Bspaf
1894-1967, Montevideo, Uruguay) decide abandonaresta natal, en
1923, para probar suerte en América, no pensabalajsituacion
politica de su pais iria empeorando ni que su \@ajé&ransformaria en
exilio definitivo. Durante el largo lapso que sepasu llegada a
Montevideo, en el afio 1923, de su fallecimientb, mismo en 1967,
Mora Guarnido mantiene el contacto con los amiglasfgmilia a través
de cartas que le permiten saber de los suyos y akt@anto de la
actualidad cultural y politica de Espafia. Periadattivo y ensayista,
fue uno de los miembros fundadores de la tertidiaRihconcillo con
Melchor Fernandez Almagro y Constantino Ruiz Carn@ambién fue
amigo de Federico Garcia Lorca. Lo conoci6 enfusd916-1917 y lo
invitdé a formar parte del grupito que animaba ladaa tertulia antes de
convertirse en su primer biografo, en 1958, corpudlicacién de
Federico Garcia Lorca y su mundo

Las cartas que se conservan en su archien, sobre todo,
cartas recibidas, por lo que se habla de corregpaipasiva También
contamos en el archivo con unas pocas copias mgicdiaalas de cartas
que él mandé y que forman parte de la vertiemtéva de esta
correspondencia. En total, se trata de unas cuettas cartas
(exactamente 397) intercambiadas con grandes §gleda literatura y
la politica espafiola, uruguaya y argentina (Meldfenandez Almagro,
Enriqgue Amorim, Luis Jiménez de AsuUa, Enrique DZanedo, Manuel
de Falla, Angel del Rio, Natalio Rivas, Jaime SsaiRamén Gomez

1 José Mora Guarnidd;ederico Garcia Lorca y su mundbosada, 1958, Buenos
Aires, 1°ed., reeditado en 1998, por Caja Generdiltbrros de Granada, Granada.
2 El archivo José Mora Guarnido es parte del AmhAdcides Giraldi y esta
actualmente conservado en la universidad de [Ehancia.
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de la Serna o Guillermo Torre para citar unos pajesiplos). Todas
son interesantes muestras del intenso dialogo qaetuwieron los
espafioles exiliados en distintos paises a ambas del Atlantico, a
partir de 1923, y sobre todo 1936.

Para estudiar estas caftass interesamos en la manera cémo,
desde la expatriacion, contornean los muros erggpmy las dictaduras
y logran sustituir a los lugares antes dedicadastecambio, como los
cafés, las tertulias, las asambleas o las redaia prensa. Abren otro
espacio al didlogo, construyen nuevos lugares geesidon que son
puentes para la circulacion de las ideas y la inéaion.

Leeremos este epistolario segln tres vertientepritaera, sera la
politica; la segunda, la cultural; y la tercera hegara hacia la génesis
textual ya que nos interesara ver el papel deseadpgor la carta en el
proceso creativo. Es importante notar que estagpondencia tiene dos
etapas rigurosamente distintas, marcadas por tareugue representan
la guerra civil y la dictadura de Franco: hasta9t9342, el tema
predominante es la politica y los corresponsaldéanea menudo
vinculados con el poder; después, a causa del gpipeepresentd la
desaparicion de algunos de ellos y la dispersionoties, el tema
politico desaparece o es acallado y sobreentemfgidimo a la censura.
El tema cultural, la literatura y la produccionelectual son, y seguiran
siendo, temas de conversacion postal y de reflgédiodistic

La carta como espacio de sustitucion para el dehadético

La militancia republicana fue el elemento comunnagchos
exiliados de lo que Mainer llama éalado generacion de plataMora
Guarnido era un ferviente republicano y lo fue &ast muerte. Siempre
expreso, asumio y reivindicod publicamente su comso: durante sus
afios de estudiante de derecho y letras de la sitdeerde Granada, la

Hasta el dia de hoy, no hemos podido accededasttbs mensajes que fueron
enviados por Mora Guarnido, pero si pudimos crafgunas cartas del archivo de
Lille con las que se conservan en las institucianes citaremos aqui, y a las que
agradecemos porque nos han facilitado el accesetas enisivas: algunos de
nuestros ejemplos proceden del archivo Enrique Amen la Biblioteca Nacional
del Uruguay (Montevideo), del archivo Manuel del&ale Granada, del archivo
Melchor Fernandez Almagro de la Casa de los Ti@m=ifada) y del archivo de la
Fundacion Federico Garcia Lorca (Madrid).

En el fondo muestran que siguié implicAndoseosrtémas nacionales desde la otra
orilla del océano con contribuciones paeaVozde Madrid o eNoticiero granadino

al mismo tiempo que alli mismo colaboraba con l&ngas de Uruguay, Argentina,
Chile o Ecuador, o creaba sus propias revistas.

®  José Carlos Maineta Edad de plataCatedra, Madrid, 1999.



prensa fue su lugar de expresién y militancia favdrEscribié a favor
de la instauracion de la Republica y por el finldemonarquia de
Alfonso XIll. Tras dejar la ciudad para continuarssestudios en
Madrid, nuevos espacios se abrieron delante de aéh Beguir
debatiendo y defendiendo sus ideas politicas: prdasa sigue siendo
su lugar de expresion preferido (en particular eliguolico La Vo3,
también frecuenta las famosas tertulias del cajénGdelLa Sagrada
cripta del Pombgy los circulos de jovenes estudiantes.

Cuando emigra hacia el Uruguay en noviembre de ,1883
corta ni abandona la conversacion y la reflexidltipa. En sus cartas
sigue debatiendo sobre el futuro politico y cultude Espafa y
colaborando con la prensa nacional desde Montevidaes cartas
conservadas en el archivo de Lille empiezan enfiel del exilio a
Uruguay: 1923. Fecha histérica marcada por lawséih provocada por
la dictadura de Primo de Rivera y el brutal desetacdel inicio de la
autocracia. En los correos que intercambia entoogedNatalio Rivas,
su amigo de siempre, no sélo comenta el tema yelaton él pistas de
reflexion para el futuro, sino que también aproeepara transmitirle lo
que es la experiencia uruguaya del batllismo :

De Natalio Rivas a José Mora Guarnido

Madrid 28 febrero 1925

Sr. D. José Mora Guarnido.

Mi muy querido amigo Mora: (...) Yo sigo siendo ahomaas
monarquico que antes. Lo soy, en primer término,cooviccion, y en
segundo lugar por patriotismo. Usted, por lo alejgde esta de tierra
espafiola, no puede percibir la realidad tal corfe ed. Aqui no hay
partido republicano. Todas las masas republicanasvadon al
socialismo, al anarquismo, al comunismo o al saddimo, y el caudillo
principal de la idea republicana en Espafia, méfratl amigo Alejandro
Lerroux, se encuentra hoy completamente solo. Muethe él, y muy
grande es su talento, pero le falta masa que & ki revolucion de
Rusia, que ha resultado una tirania mas abomingiée todos los
despotismos monarquicos, ha producido un verdagé@nico en todos
los paises europeos, y como aqui en Espafia lanemsalicana ya no
existe, todo el que tiene algo que conservar pigosala desaparicion
de la monarquia nos podria llevar a lo desconogigmr lo tanto, cada

Mora Guarnido colaboré con su amigo Ruiz Carrerdl Defensor de Granada
donde los dos publican articulos muy criticos sabmcalde de la ciudad. Edité con
él dos libros,El Libro de Granada(1915), una galeria de retratos de ilustres
granadinos, éHistoria comica de las guerras de Grana(i916) con Juan Maria
Gallego y Burin y Constantino Ruiz Carnero.



dia se apega la gente mas, no solo por ideaspsmmonveniencias, a la
conservacion del régimen monarquico.

Es verdad que acaso pudiera llegarse a constitairepublica si todos
los partidos de la monarquia se coaligaran pam pkro seria una
situacion oligarquica, falta de masas y de muchédudlesy y claro es que
como tendria que implantar libertades y expansialeesocraticas que
son los naturales atributos de la forma republiceomo no habria masa
gue defendiera esos derechos, seriamos victimascal tiempo del
comunismo que nos devoraria a todos. Esa es laladahctual en
Espafia, y a pesar de que la gran mayoria del pmisstd con el
Directorio Militar, porque no ha tenido la forturde acertar, aun
suponiendo que la buena fe le ha guiado, todo eldoesta retraido
esperando el desgaste de este régimen para volk@rvez a la
normalidad, pero siempre dentro de la monarqui@ocks que con
partidos nuevos, aunque los mismos hombres logramne y con
procedimientos distintos y con estructura diferefite)

De Natalio Rivas a José Mora Guarnido

2 Mayo 1925

Sr. D. José Mora Guarnido

Mi muy querido amigo: (...)

Ya comprendo que sobre la situacién de Espafa posisle establecer
paridad entre lo que ahi se opina y lo que aqpiesgsa, pero debe V.
tener en cuenta que la visién que desde ahi pertities. es a distancia
y a través de una porcién de elementos que, corejar buena fe, unos
y otros, de izquierda y de derecha, bastardeagaladad. Esa la vemos
aqui mas claramente y la tocamos y la palpamosed ¥. que esta
adaptada a los conceptos que yo estampaba enimm @larta a V.

Tiene V. razén al decir que ni V. ni yo podemoscdis, porque aun
cuando la discusion bien llevada no engendra nutiseordia ni
molestia en los que discuten yo le tengo a V. ectaftan verdadero y
V. me corresponde a él con tanta lealtad, que nefisdebe haber entre
nosotros cambio de criterios que verdadera dispusio

Hoy por hoy aqui no hay més solucién que la Monargara todos; los
gue somos monarquicos fervientes, solucion buesra, jps que no lo
son solucién menos mala, pero desde luego Unicaa®de esto, lo
desconocido, acaso el abismo, porque no hay niagganismo politico
ni social que tenga la bastante consistencia,ralgary la fuerza que
son necesarios para que se desenvuelva un painadedey
normalmente. Por eso le decia yo a V. en mi carteriar, y le repito
hoy, que, salvando los respetos que me mereceit@ope todo el
mundo, estimo desde mi punto de vista que hoy smmamuico en
Espafia es sinénimo de ser buen espafiol. (...)



No hay espacio aqui para comentar la interesamtisiratancia
histérica de estas cartas, pero si vale la penalaefpor el tono
amistoso de las misivas, por el mutuo respeto queesian los
corresponsales, la manera como, a pesar de lasdudiscrepancias
politicas, el debate ideoldgico se produce. Y esto sucedeafdel
territorio nacional y de los lugares reservados j@o. En el exilio, la
carta sustituye al espacio que se volvié inacoesildausa del contexto
politico. Por otra parte, es interesante sefalarocéon la distancia se
refuerzan las convicciones politicas. Mora, enplosieros tiempos de
su exilio, insiste entusiasmado y fascinado, emndifr el modelo
republicano batllista. En este fragmento de ungalzarta dirigida a
Melchor Fernandez Almagro, en 1928, le dice:

Montevideo, 27 de agosto de 1928

[...] El Uruguay, casi desconocido en Espafia, enplesblos de
América tiene gran prestigio por sus instituciogae, aunque no
sean originales, constituyen las férmulas mas adast para
combatir el peligro de las revoluciones y dictadugaie son en
América el plato del dia. Los nuevos gobernantesAderica

estudian con interés las instituciones uruguayabrestodo los
desterrados de los paises en donde las dictadarmamah y que
aspiran a restaurar la legalidad en sus nacioregarantizar para
el futuro la estabilidad del gobierno.

¢ No te parece que todo esto aconsejaria que queniddico

espafiol se hablara con cierta frecuencia del Usugua

Lo entusiasman el sistema parlamentario en vigsrréformas
emprendidas por el gobierno uruguayo, el modetiakdesarrollado y
el estado laico: son, para él, el patrén que paeEisparia Lo discute
con sus amigos, los incita a escribir articulotagerensa espafiola sobre
el tema y se ofrece a proporcionarles los materiglee necesiten. La
carta compara, debate, transmite y documenta: Inadsdulga las ideas
por las palabras sino que se le adjuntan documesatidsulos, libros e

" Se entiende mejor por qué, a pesar de estasgdieas, Natalio Rivas ayudd y
tramito para José Mora Guarnido el puesto de Cdlesid Republica en 1934-1935,
y por qué, a pesar del controvertido cambio denta@odn politica que asumio
Melchor Fernandez Almagro durante el franquismegJdora Guarnido reanudé el
contacto con él, después de un largo silencio 4932 y 1957.

8 Archivo Melchor Fernandez Almagro, Casa de lasgiGranada Espafia, n°FA/22.

®  Todo esto lo marcé tanto que decidié escribir hingrafia de José Batlle y Ordéfiez
en 1929y, por supuesto, envié su libro a sus aregpafoles con la idea de difundir
lo que si funcionaba y podia servir de modelo aBap



informaciones sobre lo que se debate. La politchage en la distancia
geografica y es sustentada con informaciones quoealan entre las dos
orillas del océano y llegan hasta el poder, en Madon la esperanza,
quizas, de alguna repercusion

El suefio republicano de Mora se hace realidad &h, f®ando,
por fin, la Republica es proclamada. El entusiasimmina a partir de
entonces las cartas que reflejan la esperanzareetzoly la creencia en
una nueva era. De nuevo, las cartas son espatéotdias en las que se
esbozan proyectos y se discuten opciones estraségipoliticas hasta
gue la agudizacién de las tensiones les cambienal ¥ pasemos a
notar, en su lectura, la gravedad de la situaciéhpulso del conflicto.
Asi, por ejemplo, sus hermanas Maria y Mariquikescriben, a
principios de 1936, a los hermanos de Montevidem «fle noticias no
hay nada nuevo, Unicamente las cuestiones poljtipaso de eso
estaréis mejor enterados vosotsasY, en otra de febrero de 1936,
cuando Granada ya es el nlcleo de la tensiéncém djue las cosas van:
«de mal en peos, que <en teoria todo esta muy bienpero «en la
practica varia muche. En esta familia de dos nifias y cuatro varones,
las mujeres Mora Guarnido no estudiaron y, hastanems, nunca
habian tratado el tema politico en sus cartas. basideraban
masculino, reservado a los hermanos, y ellas storoaban con dar

10" Estos interesantes dialogos también revelan ajeerisura no fue tan fuerte durante

el régimen de Primo de Rivera. Empeord, afios mds,taon el franquismo. Los dos
logran desarrollar libremente opiniones e ideadradas a las del poder en vigor
como si sintieran que ldictablandano iba a durar. El tono de algunas cartas que
recibe de Espafia durante la guerra civil y la diota de Franco, sobre todo de su
familia, es muy distinto.

Con Natalio Rivas, se organiza la nominaciona Mora Guarnido como Cénsul
de la Republica espafiola en Montevideo (1934-35)air de entonces, aparecen,
entre sus corresponsales, nuevas personalidadedtasmesponsabilidades politicas
a nivel internacional, como Rodrigo Soriano o EmeigDiez Canedo, entonces
embajadores en Chile y Buenos Aires. A partir deehgnomento, vemos como lo
gue se debate en Madrid y su parlamento, pasa disaitido del otro lado del
océano, en el triangulo dibujado por las misivas cjuculan de Chile a Argentina y
Uruguay. No so6lo se comenta el futuro politico deals sino que se denuncian
también las traiciones que empiezan a debilitagadlierno. A partir de 1935, se
percibe en las cartas la inquietud creciente réspacfuturo del pais como si se
hubiera extendido hacia fuera, hacia la Espafiatual$ de la correspondencia, el
mundo de los exiliados. Asi, la carta del 21 dimjdé 1937 en la que Mora comenta
la « actitud» de espafioles « leales» frente a lataes que no lo son. Rodrigo
Soriano le contesta que a él no le extrafia « quaseactuales circunstancias en que
todos hemos llevado las més crueles sorpresassst- como lo estoy yo y como
lo estamos todos los espafioles leales - en guesdiaespecto a todas las personas
cuya actitud frente a los sucesos de nuestra [s&tiiesconoce...».

11



noticias de los padres, de la salud de todosjaiapb y de los pequefios
sobrinos de la familia. Que por primera vez en 183@cercaran al tema
politico, aunque fuera con indirectas y con algtimdadez, revela la
tension en la que vivia el pais a pocos meses gieelaia. Mientras todo
el pais marchaba hacia la guerra, la carta dicelagieosas van mal,
intenta describir lo que sufre el pais pero se leewen espacio
insuficientemente personal, o explicito, como pdegir la palabra
guerra® Del otro lado del océano, a pesar de recibirtepis con
suficientes sobreentendidos como para tomar elopalsla crisis,
notamos que los mensajes que circulan entre loafelgs que se
encuentran fuera del pais, no revelan conscieri ghosibilidad del
conflicto: siguen proyectando soluciones y discute posibilidades
para salir de la crisis politica y mantener a flat&epublica. De modo
que a pesar de servir de espacio refugio, de ldgarexpresion,
reivindicacion e indignacion, la carta, por su iedartual y distante,
desconectd (¢,0 cegd?) a los espafioles del exilidadeerdadera
situacién politica de su pais.

Proyectos culturales en unas palabras

La segunda vertiente de estas cartas es la culBieal se sabe que
esta generacion fue una de las mas productivaved nacional, y
también, gracias o0 a causa del exilio, a nivetirgeional. Los exiliados
fueron verdaderos motores de la creacién y gradgifiesores culturales.
Desde sus paises de confinamiento, fueron vehiogl@s hicieron
circular el arte espafiol. La literatura sac6 mughovecho de los
contactos con otras culturas y se nutri6 de losrégambios, no sélo
porque evoluciond con el exilio sino, sobre todwgpe circuld.

A José Mora Guarnido debemos la difusién y cirddlacle la obra
de Lorca en el Rio de la Plata desde el afio 1928akhas llegar al Rio
de la Plata, se da cuenta de que hay un espadolgpaecepcion y
lectura de la obra de Lorca, y no sélo la de éb sambién la de otros
Rinconcillistascomo Melchor Ferndndez Almagro o Manuel de Falla.
No solo identifico rapido el interés en conectarbasm mundos y
culturas, sino que asumi6 un papel de vector ya parlo, se propuso
inmediatamente asumir el rol de difusor cultural.Uga carta dirigida a
Melchor Fernandez Almagro en mayo de 1924, le @lit@s reproche
que manda a Lorca quien no le contesta ni una carfaefiere

2 se puede suponer que ellas tampoco tenian enpierieistorica como para prever la

guerra.



privilegiar a sus « amigos ricos ». Mora tambiémunica a Fernandez
Almagro que puede publicar sus obras, promociosatea resefias y
con propaganda en la prensa.

Montevideo, Junio 1922

[...] Federico deberia enviarme su libro, cuando reeclos
ejemplares para yo regalarlos, uno a Juana dedbwarb que es
una de los mas interesantes escritores americarya Juan
Parra de Riego, el poeta mas moderno y mas profdedestas
tierras. Aqui tienen gran deseo de leerlo, pues&éoyg he hablado
y contado de él. Nos convendria a todos como ves, yestra
correspondencia fuera didlogo y no mondlogo y didlde lo mas
frecuente posiblé?

19 de agosto 1927

[...] La novedad més grata que me das en tu caftamsblicacion
del libro de Federico. No me extrafia, pero me apgum él no me
haya enviado un ejemplar. Lo conozco, sin embadmbastante
para saber que su olvido es natural. El estrendatéana Pineda,
lo conocia por los informes de mi casa.

Las cartas no viajan solas, acompafian libros pacarhreseias en

los periddicos uruguayos y espafioles, dan infolonasi, aportan ejes
de lectura y datos imprescindibles para la comparde unas y otras
literaturas y culturas y, al mismo tiempo que agortas claves de
lectura, vuelven a solicitar nuevas informacionea pedir datos que
faltan, asi como libros. La carta a los amigosm&spor lo tanto dos
papeles: el personal, porque que informa sobrestalde de salud y

13
14
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Fondo Melchor Fernandez Almagro, Casa de lossTiBsanada Espafia, n°FA/1310.
Es interesante leer en esta carta a Melchor RéezdAlmagro del 13 de agosto de
1928 (n°FA/23), una nueva queja contra Federicaci@drorca, su amigo que no
s6lo ignora sus cartas sino que tampoco se tortieéngbo de enviarle su primer libro
ni se lo dedic6 tal como se lo habia prometido esan@&da : « Querido Melchorito,
[...] Por otra parte, ta eres el Unico de los amige Granada que todavia escribe
algunas veces, de los demas, me siento completanoénittado. Sobre la mesa,
tengo el dltimo libro de Federico recién adquirid®m ha sido para mandarme ni este
ni el anterior. En el "Romancero", el primero de tomances, me lo habia dedicado
a mi y asi aparece publicado en la revista "PreaBuknos Aires. Sin embargo, no
ha vacilado en borrar mi nombre y sustituirlo cbdeeConchita. Esto ya es mas que
olvidar. Es parar la esp?? (ilegible) sobre unmatirecuerdo acaso enojoso. Le
escribi quejandome y no me contesté ! No volveeSaibirle. ». Durante su viaje a
Montevideo en 1934, Federico Garcia Lorca bormrigrror dedicandole una nueva
version deRomance de la luna, luna

Ibid., n°FA/199.



noticias intimas, y el profesional, porque Mora d&ja de actuar y
pensar como un periodista, siempre en busca demationes para
difundir.

En los afios siguientes, Mora Guarnido amplia sudeoldifusor
asumiendo el cargo de creador y redactor en jefdivdsas revistas,
igual que otros espafioles exilados en Buenos ABaglermo Torre o
Gonzalo Losadd y preocupados, como él, por la difusion cultuia.
las cartas, plantea y elabora el proyecto con suigos mas fieles:
revela a Melchor Fernandez Almagro y a Natalio Rigae quiere crear
una « gran revista » que llamaria « Actualidad€s pero fracaso
después del primer niméfo Sin duda, este malogrado proyecto, le
abrio las puertas dEl Dia y de El Ideal, los dos grandes periddicos
uruguayos en los que colaboraria a partir de 1P@8o tiempo después,
vuelve a animarse y al afio siguiente lanza otrigteegultural Ki Ki Ri
Ki, que estrena el 6 de abril de 1926 pero que tamnploanzé mas de
dos numeros. En los afios 1941 y 1942, en el cantdxtla dictadura
franquista, crea una nueva revidth Tiempo-Espafia Republicanaas
comprometida con la Republica pero que no exiséé de dos afios.

Si a lo largo de estos afios, las cartas que cdircpdaecen
centrarse menos en las noticias personales quaseculturales, es
porgue la correspondencia tiende a apoyar las ativies que
promocionan el arte espafiol a través del munda €k, trabaja en la
creacidn de vinculos entre artistas, hace circatticulos vy libros, e

% El madrilefio de origen gallego Gonzalo Losada9418981) funda la editorial

Losada en Buenos Aires en 1938.

17" carta de Melchor Fernandez Almagro a José Morar@mr28 de febrero de 1924:
« (...) Leo en un telegrama que piensas en funddtarievideo un gran diario. ¢ Es
cierto esto? ¢No te convendria entrar en él? Cménte todo.(...)». CfArchivo
José Mora Guarnido Montevideo-Lille

Carta de Natalio Rivas a José Mora Guarnido, 9ctigboe de 1924: « (...) La gran
revista que usted me anuncia debi6 de salir entAggSTUALIDADES, deseo que
me la envie usted y que me considere como suscdptella, porque hasta ahora no
la he recibido. Me ser4 muy grato el leerla asideram ». Cf.Archivo José Mora
Guarnido Montevideo-Lille

Carta de Natalio Rivas a José Mora Guarnido, 28Heero de 1925: « Mi muy
querido amigo Mora: Recibo su carta, que me apoeswontestar para decirle, ante
todo y sobre todo, cuanto, cuantisimo lamento el mpi le hayan salido sus cosas
bien en lo de la revista « ACTUALIDADES». Yo halsiancebido ya la esperanza de
que fuera para usted eso una solucion, casi defindadas sus grandes condiciones
de escritor, y por lo tanto, he sentido doblemesiteue las cosas no le hayan
resultado bien.» CArchivo José Mora Guarnido, Montevideo-Lille.

18 Ver carta de Pedro Leandro Ipuche del 17 deeseptie de 1924. CArchivo José
Mora Guarnido Montevideo-Lille



informa sobre la actualidad musical, teatral adita. Los intercambios
ensanchan las fronteras de la creacion nacional,elienden por
Europa y hasta el otro lado del Atlantico por to#8lmérica. La
correspondencia permite cartografiar de otra marteeieacion de esta
generacion.

La carta como archivo entre los antextextos

La ultima vertiente de estas cartas, la creacidigle que ver
con el papel desempefiado por las misivas en eégpoamreativo y en la
génesis de la biografia que publica José Mora Gl@mren 1958:
Federico Garcia Lorca y su mund®¥imos antes de qué manera sus
intercambios con los amigos de Granada Riletoncillonos informan
sobre los itinerarios de los intelectuales espafigle salieron al exilio
a partir de 1923, sobre sus lecturas e inspirasigreobre la manera en
que se difundio la cultura y el arte espafolesweoia y en América.
Recordaremos que Mora fue un periodista activensayista respetado
pero que no public6 mas que dos biografias, laslas® Batlle y
Orddfiez (1931) y la de Federico Garcia Lorca (1,9%58pndo su
archivo cuenta con un amplio nUmero de manuscritedyorradores y
proyectos de novelas, cuentos y relatos que quedsanopublicar. Al
mismo tiempo que la correspondencia explica la giérel proyecto de
biografia de Lorca, aclara las circunstancias quelgjeron a Mora a
abandonar una serie de proyectos editoriales.

Las cartas suelen ser consideradas como un documeset
aporta informaciones sobre todo biograficas y dupaion principal es
la de acumular datos; segin Alain Payéfascina al lector por la
cantidad de referencias que descubre en ella, saft@ lo que vivio el
autor, quiénes fueron sus amigos, lo que conoaéocsobre las
actividades que tuvo o lo que leyd. Sin embargohanp que descartar,
segun él, el papel que desempefian las correspaasiesnc el proceso
creativo y su rol entre los material@stetextualesSi hasta hace poco,
los geneticist#8 acostumbraron a clasificarla entre los documentos

19 Alain Pagés, especialista de la correspondergi&ndile Zola, habla de « relevé

documentaire » y define la correspondencia comae«sgrie textuelle constituée a
partir d’'un principe communicationnel ou chronotpge »,in, Correspondance et
avant-textepublicado el 14 de mayio REVUE-DEBAT, www.item.ens.fr

Geneticista : « Especialista de genética textualsea del estudio de los procesos
creativos a partir del andlisis de los manuscritos.

El « pre-texto » 0 « antexto » es una adaptaciboateepto « avant-texte » forjado
por Jean-Bellemin Noél y que la geneticista Alm@hésillon define como «
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exogenéticq sea, exteriores a los manuscfitddagés recuerda que la
carta se inscribe en el devenir de una obra, addenph trabajo de
clasificacién y organizacion del archivo (y del idogyenéticof>. Los
borradores dd-ederico Garcia Lorca y su mundson escasos: dos
libretas negras fechadas en 1945 que contienervensidn bastante
avanzada del proyecto biogréafico. No se trata dprimer boceto, sino
de un proyecto redacciofakjue « ejecuta » una « programacion »
esbozada en una fase pre-redaccional anterior dealno tenemos
huellas. El plan propuesto en estos manuscritemasiografia en tres
partes que quedd inconclusa:

Primera parte. Granada: infancia y Mocedad
Segunda parte. Madrid: Madurez y Gloria
Tercera parte. Espafia: Pasion y Muférte

A estas libretas hay que sumar dos conjuntos @® girsiete folios, sin
fechar, que parecen, por el tipo de letra y de ticbntemporaneos a los
cuadernos, y que contienen una version de un tagitulado « La
comparsa de la calumnia ». Fuera de este mateddiay mas legajos
gue documenten la génesis de la obra. La mayolamée de esta
correspondenciaanterio® a 1945, tiene que ver con la fecha del
proyecto y la forma que tenia pensada el esciimidea emergié en
1923, o sea, con la primera dispersion de la geiderajue habia dado
lugar alRinconcillo.Mora manifesté la idea de dedicarle a la tiertalna
un corpus en una carta dirigida a Melchor Fernaddemgro en 1923,
quien contesta, el 17 de agosto de 1923, que «dea de las
publicaciones de Granada me parece excelentisinA partir de 1923,

y lejos ya delRinconcillg Mora siente que la experiencia literaria del

conjunto de material — de témoins génétiques -itescrconservado de una obra o
proyecto de obra, organizado cronolégicamente, sGrésillon, Almuth Eléments de
critique génétique. Lire les manuscrits moderrrearis, PUF, 1994,

Francoise Leriche et Alain Pag&eneses et correspondancEslitions des archives
contemporaines, Paris, 2012, p. 6.

Pagés distingue cuatro funciones genéticas pates: « factual », « intencional », «
cronolégica » y « editorial », Alain PagéSprrespondance et avant-texte, in
www.item.ens.fr

Pierre-Marc de Biasi habla de fase « redaccienaler La génétique des texies
Nathan, Paris, 2003, p. 39.

Libretas n°4 y 5; Fondo Fondo Alcides Giraldosé Mora Guarnido — Lille.

La relacion de la correspondencia con la géresidiferente segin si esterior,
contemporane® posteriora la génesis, es diferente como lo indica PierageMie
Biasi en « Correspondance et genese. Indice éqistat lettre de travail: le cas de
Flaubert »jn Genéses et correspondanoes. cit, p. 83.

Fondo Alcides Giraldi - José Mora Guarnido - d.ill
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gruporinconcillista merece ser contada. La idea sigue madurando en él
y va, a través de los intercambios que tiene cerafnigos, dibujando

los contornos del proyecto. En 1926, el plan cardbiarientacion, deja

de centrarse en la ciudad de Granada para acemassdel grupo y de

los rinconcillistas Nuevas cartas con Melchor Ferndndez Almagro le
ayudan a precisar la idea: Mora le propone escubilibro a varias
manos, como volviendo a darle voz adeulia

Montevideo, Enero 31, 1926

En una carta mia anterior te hablaba de un libro de
Rinconcillo hecho por los rinconcillistas ausentes sus
notas y comentarios sobre los paises en donde. Sigm
pensando en que seria interesante y en que debsriam
hacerlo. Me parece que tu encontrarias ahi factenem
editor que apechugara con él, o en todo caso podsia
hacerlo por nuestra cuenta suscribiéndonos cadaamaien
0 doscientas pesetas segun su capacidad econdmica.
podrias ser el aglutinante espafiol de dicho libro,
encargandote de su prologo ademas de escribir tie pa
correspondiente. ¢Por qué no sondeas el animosdielnas
compafieros escribiéndoles desde ahi ? Yo no lo pague
ignoro la direccion de la mayoria de ellos. Me gusnto la
idea que si pudiera hacerlo me propondria com@edgEero
aunque América sea como dicen tierra de millonagiosno
lo soy por ahora, ni estoy en vias de serlo. Ahmea, si
podria atender a la suscripcién que prop(fﬁgo.

El proyecto no convence a Melchor Fernandez Almague
encuentra que la idea es un poco « utépica » (daft® de junio de
1926¥°. Piensa que serd complicado convencer a los bagéites
cuya dispersion no favorecera el proyecto de cotati@n. Sus dudas y
escepticismo conducen Mora a cambiar de planesentras sigue
pensando la idea, dedica la mayor parte de su di@muevos proyectos
editoriales como lo muestran las cartas a partir 1888 y que
describimos anteriormente en este trabajo. Porintdist razones:
economicas, histéricas y politicas, el proyecthideoria delrinconcillo
gueda entre paréntesis durante unos afnos. Dursatla@so, Mora no
deja de publicar muchos articulos y ensayos erelasg, tanto uruguaya
como portefia y espariola, y lanza, por primeralaezlea de editar sus
primeros textos literarios. Otra vez, la red de dasigos del exilio es

2 Fondo Melchor Fernandez Almagro, Casa de lossT{Esanada Esparfia, n°FA/1690.
% Fondo Alcides Giraldi - José Mora Guarnido - &.ill



convocada para provocar oportunidades editoridleslo hace con el
musico Paco Aguilar, exiliado en Argentina en 198guien somete un
proyecto teatral; con Guillermo Torre a quien pide ver si en laail

Losada existe alguna posibilidad de trabajar caambuttor del francés
al espafiol recordandole que tiene como « antecederd traduccion
del « Hombre de la pampa » de Jules Superifigieon Manuel Blasco
Garz6n® quien tiene « bastante amistad con BotdfAg a quien escribe
tras haberse enterado de que el « Sr Botana tigmemdsito de fundar
un nuevo periddico » y quiere ver si « hay algurcdbabilidad de tener

algo en él pero, confiesa que al no tener otribjidad. »

El importante nmero de manuscritos e inéditos restd con la

escasez de alusiones a las obras en las misivdsctusa de las cartas

29

30

31
32

Le propone, en un primer tiempo, una contribusémanal sobre sucesos que hayan
tenido interés « a su juicio » en el diario « Ceity (Diario fundado en 1913 por el
uruguayo Natalio Botana) :e José Mora Guarnido a Paco Aguilar, 26 de febrero
de 1939 Querido Paco: Te mando el primer articulo paraelésta « CRITICA ».
Ta veras si vale la pena emprender la gestion stteebase o si conviene hacer algo
de mayor volumen. Yo he pensado en una cosa astqdas las semanas comentar
en el mismo tono — que no puede considerarse sw@lee mas que en apariencia —
los sucesos que hayan tenido a mi juicio mayoevelien todos los 6rdenes. Unas
veces serén los asuntos y otras ocupara el espaeisolo, segun se presente. Si el
primer articulo que mando va dedicado en su natélral Cuarteto, no lo hago - td
lo sabes bien - por apoyarme en ese asunto pagaeshinayor interés de tu parte,
sino sencillamente porque la actualidad y la ingraria del suceso merecen mucho
mas. Después de mucho buscar, he elegido el pse@é&nEl Licenciado Vidriera
». Me ha encantado siempre la figura de aquel rem creado por Cervantes...»
(Fondo Alcides Giraldi - José Mora Guarnido - Lille

Como lo dijimos anteriormente, Mora no edit6 ningwfra y entre todas las cartas,
esta es la primera que tiene una perspectiva eriadip concreta. Mora aprovecha el
vinculo para enviarle una de sus obras teatrakeslanza del fuegain manuscrito
de 43 folios escrito entre febrero y marzo de 1938%yo tituloLa danza del fuego.
Comedia en tres actos y cuatro cuadesga inspirado en uno de los cuadros de la
obra musicaEl amor brujode Manuel de Falla (1914-1915), pero Paco Aguitar
se entusiasma mucho con la obra y le propone valveflexionar en la manera en
gue una audicién del « Cuarteto » podria acompafalbra en la escena (Ver carta
de Paco Aguilar a José Mora Guarnido del 1 de mdezd939 y de José Mora
Guarnido a Paco Aguilar, el 4 de marzo de 1939dBd¥cides Giraldi - José Mora
Guarnido - Lille), luego, Aguilar propone cambiaelio « Teatro para nifios »y para la
radio y, al final, el proyecto de montaat Danza del fuegtermina en un fracaso por,
dice Mora, no haber terminado a tiempo los « retegu Carta de José Mora
Guarnido a Paco Aguilar, 9 de abril de 1989].

Se sabe que efectivamente que Mora llegé a adudtor para tres editoriales
portefias: en 1944, tradu€gesta (The Sun Also Risgsle Ernest Hemingway para
Santiago Rueda; en 1945, para Tridente, tradles, grandes corrientes del
pensamiento antigude Albert Rivaud; y ed950, para Losada, traduceHastoria
Sincera De La Nacién Francesde Seignobos Charles.

Carta de José Mora Guarnido a Manuel Blasco Gafde marzo de 193jd.

Carta de José Mora Guarnido a Paco Aguilar, 20ateo de 1939bid.



no deja entrever el importante trabajo de creagidm lleva a cabo el
escritor, al mismo tiempo, durante todos estos .afidientras la
correspondencia es asidua y seguida con todosisantestaron a sus
cartas, mientras los proyectos, tanto politicos caulturales, fueron
continuos, la edicidn de las obras no encontrdaaili los manuscritos
(libretas, tapuscritos, lecturas y correccioneglisron acumulandose.
En 1945 empieza la redaccién de la biografia,emettitulo, pero si una
ordenacién en tres partes como lo vimos mas aryiban eje
cronoldgico. Sin duda, la Guerra Civil, la muert lcbrca y de otros
amigos, la nueva orientacion politica de Melchankedez Almagro y
de otros amigos son acontecimientos que reperontiem la aspiracion
inicial. Una carta a Enrigue Amorim escrita en 1,98dnfirma que el
propésito de escribir sobre Blinconcilla aunque desaparecié de las
misivas, sigui6 existiendo y avanzando:
Querido Amorim
Te entrego — sagrado depésito que sélo a un anoigm ¢
tl se hace — de lo que tengo concluido, sobrebed lde
Federico.
No quiero volver a leer estas paginas para no rsenti
necesidad de nuevas correcciones y agregados.
Léelos y... devuélvemelas, con tu primera impresién d
lector, antes de fugarte nuevamente de este paigedo
algunos te queremos bi&h.

Es de suponer que una version mecanografiada dbolvadores
constituidos por las libretas y los folios debié deular a partir de
1954. A partir de 1956, siguen circulando cartaseeMontevideo y
Buenos Aires, entre Mora y la editorial Losada (Buno Torre y
Gonzalo Losada): conversan sobre los avances dedkccion que
parece haber progresado hacia la fase pre-editoEal su carta del 22
de agosto de 1957, Guillermo Torre, a pesar de @anisto bueno a la
lectura y edicion del libro, emite una Ultima adtirespecto al epilogo
del librd®. En la ausencia de borradores que permitan seguletalle y

% Fondo Enrigue Amorim, Biblioteca Nacional, Moritlo, Uruguay, Carta n°EA. D

1433.
Pierre-Marc de BiaslLa génétique des textes, op. @t.44.

« Vayamos ahora a otro detalle, quiza el masitapte. En el epilogo, inspirado por
una justa indignacion que yo también comparto, @ekego, encuentro, sin
embargo, que respecto a los hermanos Rosalesrlasgsague usted les dedica (vista
la cosa objetivamente desde luego, dejando apadstmo sentimiento personal y
mas bien tendiendo a no suscitar nuevas violens@s)demasiado fuertes, desde el
momento en que estan basados solamente en cosjeyurao en hechos
rigurosamente probados. Yo le sugeriria, por lototarque hiciera algunas
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cronoldgicamente la génesis de la biografia, laespondencia sirve de
indicio epistolar® seguro. Entre la génesis del proyecto de « Lilgro d
Granada » en 1923, el « Libro del Rinconcillo »imdd con Melchor
Fernandez Almagro en 1926 y el libro sobre Fed&igue, lamenta
Mora, tiene « menos extensién y detallismo, y magrasia también de
lo que merece¥, han transcurrido mas de veinticinco afios penetient
de documentos, del flujo de informacion que ibaenia entre los
paises, al ritmo de los movimientos de los repahbis espafioles del
exilio, y sobre todo, de la historia de Espaffantre anhelos editoriales
y desilusiones multiples, José Mora Guarnido cangjgsolo, llevar
adelante un proyecto inicialmente pensado comoctete Sera
seguramente por eso que dedica paginas de la tiograrendirles
homenajes a todos los amigos.

atenuaciones con esa pacifica finalidad de no desp@&uevas violencias o
represalias, y no tanto contra usted que esta ejoy, lo contra mi, o contra el editor
(desde luego el libro no circulara oficialmente dfspafia, aunque si
extraoficialmente), sino contra la familia de Fecterpues no debemos olvidar que
actualmente vive toda ella en Madrid y que prece#m un sobrino, hijo del ex
alcalde Montesinos, esta ahora o ha estado prégona de una de las Ultimas «
purgas » en relacién con el asunto Ridruejo. Néde|lvademas, que esos Rosales
tienen o deben seguir teniendo influencia oficiahy tengo ningun dato para
presumir sus buenos sentimientos...

La alegacion de los motivos sexuales para el asesde Federico, desde luego, es
estlpida, no tiene fundamento, esta fraguada enpmst pero que en el crimen hubo
una parte da venganza local, de pequefias envidmszguindades de pueblo por
odio al « triunfador » o por otros motivos que Bon®s alcanzan, eso si me parece
incuestionable; y esta impresién mia se corroboaado en Espafia hace pocos afios
tuve ocasién de conversar sobre el triste asuntdMelchor Fernandez Almagro y
otros amigos.

Nada de lo que antecede afecta a los valores set@s extraordinariamente
positivos de su libro que me parece muy logradoy mvaz, muy humano, escrito
con gran amenidad y de constante interés. », Féiddes Giraldi - José Mora
Guarnido — Lille.

Ver Pierre-Marc de Biasi en « Correspondancesagge. Indice épistolaire et lettre
de travail: le cas de Flaubertin,Genéses et correspondangces. cit, p. 84.

Parece que el titulBederico Garcia Lorca y su mundlega realmente al final dado
gue no es comentado en ninguna carta.

Federico Garcia Lorca y su mungdupt cit, p.69.

Las méas de trescientas cartas que componen taspondencia de José Mora
Guarnido revelan sobre todo hasta qué punto l@s\dé los espafioles del exilio han
guedado fuertemente vinculados, aunque desde efspais.
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